Montageanleitung @ Assembly Instructions

Montagehandleiding @ Instrukcja montazu
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Instrucciones de montaje @ Notice de montage
Istruzioni di montaggio @ Navod k montazi

Navod na montaz @ Instructiuni de montaj
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Szerelési Utmutato @ Montaza

http://www.duo-collection.com/
service/montage/aufbau-mit-
freistehenden-armlehnen-video/




Sicherheits- und Safety instructions and
Gebrauchshinweise usage information
e @ Veiligr_leid_s- en Wskazoéwki dotyczace bezpieczefistwa
ISIt g(ﬁbrwk.snchth]nen i eksploataciji
I @ Guvenlik ve Kullanim WMHcTpykumm no 6esonacHocTy
Talimatlari M NCMONb3BOAHUIO
Instrucciones de
seguridad y uso

Istruzioni di sicurezza
e utilizzo

@ Bezpecnostné pokyny Instructiuni de siguranta si utilizare
a pokyny pre pouzivanie
Biztonsagi és hasznalati
utasitasok

Consignes de sécurité et d'utilisation

Bezpecnostni pokyny a pokyny k
pouziti

Varnostna opozorila in navodila za
uporabo

(o) Nach 5 Wochen nachziehen  (F) Resserrer aprés 5 semaines
() Na 5 weken aandraaien (1D Serrare dopo 5 settimane

5 hafta sonra tekrar sikin () Po5 tydnech dotdhnéte
Retighten after 5 weeks (s> Po 5 tyzdiioch dotiahnut
Dokreci¢ po 5 tygodniach Strangeti dupd 5 saptdmani
Yepes 5 Hepenb noataHyTs (1) 5 hét elteltével uténa kell hizni

Vijake je treba po petihtednih (e Reapretar después de 5 semanas
priviti




Laminatrollen fiir harte Béden. Sicherheitsrollen, Hard surface castors.
Bewegung nur bei Belastung. Safety castors, movement only under load.

Laminaatrollen voor harde vioeren. - _ Rolki laminatu dla twardych powierzchni.
Veiligheidsrollen, beweging enkel bij belasting Rolki zabezpieczajace, ruch tylko przy obcigzeniu

Sert zeminler igin laminat rulolari.

Emniyet rulolari, yalniz yiikte hareket Ponuku ¢ prkcaTopoM, ABUXEHME TONBKO MPU Harpyske

Rollos de laminado para suelos duros. Roulettes en laminé pour sols durs.
Rollos de seguridad, movimiento sélo con carga Roulletes de sécurité, ne se déplacent que sous charge.

Ruote in laminato per superfici dure. Laminatova kolecka pro tvrdé podlahy.
Rotelle di sicurezza, movimento solo in caso di carico. Bezpecnostni kolecka, pojizdi pouze pfi zatizeni.

Laminatové kolieska na tvrdé podlahy. Role pentru laminat pentru pardoseli dure.
Bezpecnostné kolieska, pohyb len pri zatazeni. Role de sigurantd, deplasare numai la expunerea la sarcind

Rétegelt gorgok, kemény padlidhoz. Laminatna kolesca za trda tla.
Biztonsagi gorgok, mozgas csak terhelés esetén. Varnostna kolesca, gibanje le ob obremenitvi.

_

Der Austausch der Gasdruckfeder bzw. die Arbeit daran, The exchange of the gas pressure springs or the work

. . on them may only be carried out by instructed
darf nur durch eingewiesenes Fachpersonal erfolgen. specialist personnel.

De vervanging van de gasdrukveer of werkzaamheden ) . .
daaraan mogen enkel door geschoold personeel Wymiany sprezyn gazowych wzgl. czynnosci przy

gebeuren. nich moze dokonywac¢ tylko przeszkolony personel.
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Gaz baski yayinin degistirilmesi islemi ya da bunun

iizerinde caligimas yalnizca bu is igin 3ameHa rasoHanonHeHHoro amopTmaaropa u paboTbl
gorevlendiriimis olan mesleki uzman personel Ha HeM AOMKHbI POVSBOANTLCA KBAMMGULMPOBAHHGIMY

neumanucTamu.
tarafindan gerceklestirilebilir. eneu a

La sustitucion de los resortes de gas a presion o los @ Seul des techniciens qualifiés et formés sont habilité a
trabajos en los mismos solo pueden ser realizados por remplacer ou intervenir sur I'amortisseur pneumatique.
técnicos instruidos.

Vyménu plynovych pruzin resp. praci na nich smi provadét

Le operazioni di scl>§t|tu2|one delle molle a gas richiedono @ pe zagkoleny odborny persondl.
necessariamente l'intervento di personale specializzato

Vymenu plynovych prugin, resp. prace na nich smie Este admisa inlocuirea amortizorului pneumatic, respectiv
vykonavat’ len kvalifikovany odborny personal. efectuarea de lucrdri la nivelul acesteia numai de cdtre

personal de specialitate instruit.

Zamenjavo pnevmatskih vzmeti oziroma njihova popravila
lahko izvaja izklju¢no strokovno osebje.
_
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A gazrugdk cseréjét vagy javitasat csak szakképzett
személyzet végezheti. @
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